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XXIX. DISCOURS.
- In curfu qui fuit, hzlit amor.

Ovid. Remed. Amor, i jo,
©o I>at entließ hie £iebe ein (£nfc ge*

trennen.
2fon gleich unfer Srfbfagä'SSleWeiti

/Tj[£ bemSefer bifiber niemablen gcfaHeti
hätte/ fö boffen wir Dennoch/ bdfj

et bifjmal gefcheben folte / bann Der meiffe

$bfil beffelben un$ neulich ton *Pari$ tibew
fenbet »orben/ »eil man geglaubet / nach*
folgenber Brieff / ber in einer fo groffen
<3tart fo oiel Ülebenö oerurfachet / »erbe »e<
igen feineöSnnbaltä fo »Ohl hier / alö bow
ten nicht unangenehm fepn. & iff auf? bet
Seher einer galanten .£)oof* £)ame gefloffen/
»eiche entlich auO Betrachtung ibreö Sebenö/
ber Siebe überbrüffig »ovben / unb babe*
ihrem Siebhaber ben Slbfcheib ertheilet/boch
mit ber Condition bah her Bifchoff ton
Nantes / alö naher 5lnoer»anbter biefei
nun oerlaffenen SiebbaberS / biefer SXeuenbeit
eine jährliche Unberhalt Schaffen folte / ihr
tebeo hinfort tn ber ginfamfeit iuiubrin*

et m



mc o > $
jgett / n>tr geben Den Q5rtef/ tt>te er «on it*
tncm&en unfer ©efeHfcbajfr übergeben won
Den / roeil er »illeicf;t öurcb Die Uberfeßüria
etnxtf «on feiner Slrtigfeit «erliefen tuurDe.

A Monfieur l'Eveque de
Nantes.

'Monseigneür.

yOusvoyez a vosgenouat tine nouvclle
convertie cfuneEßeceparticulars,

voicy lefait.
Seduittepar let difioursflatteurs cTutt

tomme de Cour, qui eß de vos amis, je
me livrai toute entiere ily a quelques

'anne'es a (es deßrs jamaisfij'oß dire9
fitr les Hotels de Citbereplus gentille vi-

Mime nefut opferte; Afais que lefacri-
ficateür dont j avoisfait eboix le meritoit
$eu. Enjdtisfaifantfes deßrs, ilfit nai-
tre les miens je me promettois une a-

' bondante moißon de plaifirs, & je rieus
que ficberefje Ö* qu'annee fierile car
Tingrat dißipoit encor ätUeurs'le peu de
fatrimoine qtftt tetioit du Dieu tfa-

mourj



mmo *
mour\ Ily a long terns que fes mauvais,
Jervices mauroient determine a le ren

voyer, ß une Jubfißance bonetequil me

procure ne me retenoit, mais lajfee enfin
£un pareil commerce,fans vous effacer
If fouvenirparun retourßncergjur moy
meme.

Seigneur le crime s'ufc ainfi que la vertu
en vain de remorts le coeur eft combatu

Si la brebis depuis long tems perdue
Par le pafteur au bercail n'eft rendue.

En recevant mon objuration tendez

moy Monfeigneur une main charitable,
afin que le Ciel me dedommage de ce que
je perdrai en renvoyant mon inutil, la*.

Providence vous en a donne les moyens,
en vous chargeant de la dißribution des.

Oeconomats.

Ordonnez done qu'on me delivrc
Tous les ans mil ecus au moins.
Pour fubvenir ä mes befoins
Car la vertu ne fait pas vivre;

Et puis de vos confeils implorant le fecours.
La grace dans mon coeur aura fon libre cours,

Cctte fomme eft allez bornee
Si vous compt£s pour chaque ann£c
Ce qui me valoit le pech£.

ßc * Tx



Que vous feriez bien empeche
De fauver a fi bon march£.

Tarier done Monfiigneur en ma fa*
Veur y le Prince qui nous gouverne a let
oreilles tendres & compatijjantes, & sil
faut vous l'avoüer, il connoit mon in*
graty & les jufies raifons que fai de me-
flaindre,

Je fuis

N. N,.

*ftichf$ in ber 'JBelt if! gemeiner^ uls tie
geinbfchafft folchcr ^erfobnen / bcrcn £'iebe

unb greunbfcbafft nur burch bie 2lugen /
tiidjt aber bie Q)ernunffr/meldte bie^ugenb
jum ©runb bat / ben 2lnfang genommen;
QBir feben täglich eine SUnjabl von jungem
grauen * Simmer / roeldjeä ffch Durch Die lieb#

liehen Sieben artiger 3flannä * ^Jerfobnen
toiber alle Q3ermabnungcn ihrer greunben
unb Qfcnvanbten betboren (äffet / tpeil ihre
SSegierben allju ffarcf/afö baff einigerer#
imnfft$<@rünbe bep ihnen anfd)lagen foU
fen. $eine greub nimmet ein gefebminber

nb/ feine Q}ernügung mirb entlich mit fo
fcefftigem £et)b begleitet / aff> bie £ie.be fol#

jungen 2)amen; $er Sauff von wen
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Sabveft macbet £>ic ganje Self / Die eine fof»

cbe*]Jerfobn m^ernügung btn bringet/auf?.
£)er tyrunD foldjer UnorDenltcbfeiten tff
nicht nur Die allju belTtide iiebe/fonDer bid#
mehr Die Ambition, Die fie ju glauben ma#
cbet/ man genieffe in Der ©efeüfcbafft folcber
Q3erfobnen / Die meiften* bon ©ranb unt>

Jperfommcn f)öb«r alö fte/groffe(£bre/unD
fönnte billeicbt ein alfo t>erftellter 2tebbaber
Durcb ibre it|l/ ©<&onbeit unD SSereDfam#

fett nicht nur ju befttiger ®egen *i!iebe / |on»-

Der fo gar ju einer SBerfprecbung / Diefe Sue

neigung Durcb Da* >33anD Der 0>e ju befla#

tigen / gebracht morben. Slber mobl meit
gefehlt/ noil mes D. glaubet Dem DonQni-
chotte, rcann er eucb berftcberet / Daf? Dili Der

«2Beg / Durcb melcben manche* artige*
grauen # 3immer nicht nur fein tölücf ber#
icberbet / fonDern fo gar alle <£bv für immer
Die ©cbanb gemorffen;'$Daber «£)r.©teele
fagt : C'eft unc fource infinie de calamitez

pour les fillers qui fe joignent fouventi des

hommes qu'ellcs trouvent audi aimable qu'el-
les; Ou s'il arrive par hazard qu'ils foient
de bonne humeiir its ne fervent, qui diifi-

per leur reputation qu'i irriter leurs folies,
Sc qu'i redoubler leurs indifcretion. iff
befannt / Daf? Die £eicbt|tnnigfcit ein @e*

breche fepe / Derne biß artige ©efebfeebt un#

Dertborffen / unD glaube / Die meiften tvw
Den ft'cb feine sjftübe machen / folcbe* in be#

£e $ fenntti/
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Fennen/ bag fit offt einem errungene»
©euffjer / einem (eicbtg'nnigen Billet, ober
menig »crfieUten Morten / atfju groffeti,',
(Wauben beiden/ barburcb bann entltcb Der
fcbanblicbe £tcbbaber toilleicbt feinen gefucbtea
3tvecf erbalfef / unb ftcb nacbmabld umb Die
(Sbr unb Da3 ^OBoblfepn einedgrauen ^inv.
merö menig befunimeref. QMoffe '2ßorfe/
ftarfe QSerbeiffungen / unb fo gar offt mit
QMut befcbmi£te33erft>recbungen/ ftnb fo wet,
iocf # Wciffen / melcbe nicbtd aid betrug.
flegen<2ßcib&3)erfobnen/bte nicbttton groj*
fer Ovficbtbum unb bobem £erfommen ftnb/
jum @5runb baben; 5Die befannre Madame
Scuderi f)at gleich einem (gngiifdben QJoeten
mobi beobachtet / bag ein junger 9j?ann/
mann gleich Der £eib niebt bet) bem befieri
geffaltet / ftcb (eicbtlicb burcb feine blojfe $£>t*

rebfamfeit bet) btefcm ©efcgfecbt einftbleicben
fdnne / roeil man / fo balb nur einige £ie.«

beö^guncfen in einem fo meicben #erß ent«
ftanben / Den ©cbalfen nicbt mebr ttor einem
Sluffricbtigen unterfcbciben Fönnc. Notre
fcxe ecourdi, fugt Mad, de Scuderi, fe laiili
facilement prendre k l'exterieur, 6c I la bagatelle,

il fe cherclie, & s'admire lui meme dans
les hommes. ©M beffen 9taf)t / fo idb aftJ
ein aufrichtiger ftreunb biefed fo lieber#
bigen ©efcblecf;ts / geben fönnte / bat c£ir#
de Menage; roelcber fagt / bag fo oft eilt
junget tVPbf'<wp£jepu§ter 0tu|cr ftcb bei)

Dem
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T>em$atig einer Sungfer feben fofle/ fifty*
;/te »or gröffnung Der §bür befrage/ ob ei?

Einriß fe»e / jte ju begabten- ©o Diefe'S
•beobachtet mürbe / fo bättf man gemißlief)
Hiebt Urfacb über Die ^reulojigfeit Der SSer*
liebten fo bdufftge Ziagen anjubören.

"balö ein 2luffmarter feine Siebe in lange 2fabc
aufffcbiebenmill/mann er obne SEBtffen Der
Q)ermanbten feine Vifitcs entrichtet / mann
feine ©efprecb auß boben Sob * ©prueben
feiner ©eliebten begeben/mann feine £5rief*
fen nichts ftnD als eine SufammemOfajfunjj
aller 3feD*2lrtben auß Siebes *unb Reibens
©efebiebfen/ mann fte auff erfahrne tfaltfin*
ntgfeit ibrer ©ebietberin Den febmarjen 2>of*
eben / Das falte ©pfen / Das ftyarffe ©cbmert
in tyrem ©ingemeib ju menDen anfreuen /
foift es ein gemiffes Seieben / baßbiefesauf
galfcbbeit unb £eucbelepgegrünDete SBorte
fepen- S)aS ©pempel Der Madem. N. mef*
cbe Der 4br. de Grancey fo lange 3abr mit
bloffer Hoffnung aufgehalten / unb nicht
ebne bartefte Siebes* £3e$eugungen mit tyr
gelebef / i|l ein genugfammeS 3«tytn / Dag

.Den SDlannS# $erfobnen in Der Siebe mebc
2&ancfelmutb anf lebe/ als aber Demgrauen*
Simmer. Slllein Das muß icb noeb berieb*
ten / Daß Diefe treue Maitrcfle beS Jfrt. de
Grancey entlief) Dasjenige »on Dem 4br. Ö5t*
feboff »on Nantes erhalten / maS fie an tyne
begehrt; £b tyre Reicht unb ^efebrung fo
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auffricbfig feoe/ alö fie »orgiebet/ tueig teg

ntcbt/ ich tafle t$ Dabin gejiellt fei>n. 3)aS
Sllter machet bd§li«bunb ungeflalt/ fonöer*
tief) aber £eutbe / fo aufferorbentltch geliebef.
QMeicgt bat biefe SDame Die 20e(t »erlaf*
fen / meil fte menig mebr ju ihrem 9?u|en
Darinnen erfeben ; Stlfein wenige genieffen
baä ©iücf/ welcgeö biefe gehabt. Car vieux
Muficiens, vieux Maicres de danfe, vieux Mai«
tres d'armes. vieux Soldats, vieux Baladins,
vieux Comcdiens, vieux Danfeurs de corde,
vieilles Maitrefles finiflent leur vie par unemi-
ferable Cataftrophe. @agtGomgam in feinem
Homme prodigieux. QÖßann Lais fc^Ott JU
unferen Seiten leben mürbe / ftfnnte fte x>iU

leidht eben fo »iel Liebhaber atä oor 3etten
an (ich locfen / ob fte aber aug Dem fegant*
liehen ©erninn Slamm « @eufen erbauen
fönnte/ glaube ich nicht/unb Die unfeufefre
Flora mürbe S0?i»6e haben / ftch Durch grof«
fen mit ihrem £eib erworbenen 2öucger ju
einer ©dttin auffjuwerffen. Tantum forfaa
vidum decrevit. Umb fo »iel ifl man »ilfeicht
tpifciger rnorbtn«

Don Quichotte,

f-i. '
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